
Глава 86.

Она посмотрела на это со смешком. -Если наденешь такую же, а затем совершишь
метаморфозу, то заставишь многих людей испугаться.

-Мы должны купить тебе маску кролика, - пошутил я, но, судя по тому, как она молчала, ей,
похоже, понравилась эта идея.

Бан-бан вернулся, бешено жестикулируя и вереща в нашу сторону.

-Он нашел два лагеря на противоположных сторонах большой скалы в горной местности, -
перевела Шарлотта.

Я кивнул, вспоминая это место. - Тогда веди нас. В этом ты главный, Бан-бан.

Кролик ахнул или, по крайней мере, издал звук, похожий на вздох кролика и поскакал в
сторону. Я преследовал его по горячим следам, и мы выбрались из леса.

У меня было ощущение, что в лесу есть еще один или два лагеря, но у меня не было проблем с
тем, чтобы пройти немного дальше. Если Кендра оставит их, мы сможем совершить набег на
них в конце нашего путешествия.

Бан-бан повел нас в веселую погоню в темноте к двум лагерям, но когда мы прибыли, оба они
уже были активны, сражаясь с кем-то. В обоих лагерях горели яркие костры, которые выделяли
их на общем фоне и привлекали внимание.

Обе группы были из класса В и вышли из своих палаток, защищаясь, однако я не мог
разобрать, кто на них напал.

-Что будем делать? - спросила Шарлотта.

- Бан-бан, как думаешь, вы с Шарлоттой сможете проникнуть в правый лагерь? Просто
заберите флаг и скройтесь. Мы встретимся здесь. - Я посмотрел, и у обоих лагерей было по
одному нападавшему, которых защитники быстро нейтрализовали.

- Да. Бан-бан, пошли. - Шарлотта, не колебалась.

Ей нужно было доказать что-то прежде всего самой себе, и я надеялся, что она получит то, что
ей нужно.



Я же бросился влево. Защитники заканчивали свою атаку, так что мне нужно было
поторопиться. Они будут на взводе, высматривая любых других незваных гостей, как только
покончат со своим нынешним противником.

Их флаг был у всех на виду.

Огонь был большим и ярким, делая их сигнальные растяжки совершенно очевидными. Я
вытащил свой меч и перерубил их одним быстрым ударом, а потом перепрыгнул через силок-
ловушку.

-Спринт, - прошептал я в свою маску и, низко пригнувшись, влетел в их лагерь.

Сигнализация с грохотом ударилась о землю, но защитники даже не вздрогнули,
сосредоточившись на своей текущей цели до такой степени, что не услышали сигналов
тревоги.

У меня в руке был флаг, и я засовывал его в карман, когда кто-то крикнул: -Есть еще один!

Мой спринт все еще приводил в движение мои ноги, когда я пулей вылетел из их лагеря.
Разряд электричества пронесся над моей головой, разбив вдребезги несколько камней и
осветив ночь.

-Остановите ее! - крикнула другая девушка, не узнав меня, и мне в спину ударил разряд
электричества.

К счастью, благодаря своей высокой выносливости я устоял перед негативными последствиями
и бросился вокруг скалы. А потом использовал ее, чтобы бежать так быстро, как только мог,
заслоняясь от прямых выстрелов.

Миновав еще несколько скал, я свернул в сторону, надеясь сбить с толку своих
преследователей.

Еще несколько электрических разрядов пронзили ночь, но в стороне от моего пути. Они
стреляли слева от того места, где я был раньше, надеясь попасть в меня вслепую.

Я ухмыльнулся и снова свернул, сделав полный круг, чтобы встретиться с Шарлоттой.

-У вас получилось? – спросил я, подкравшись к Шарлотте, заставив ее вскрикнуть и прикрыть
рот рукой.

- Да. - Она успокоилась и пристально посмотрела на меня. - Бан-бан украл флаг прямо у них из-
под носа. Разве он не великолепен? - Она погладила кролика по голове, пока он смотрел на



меня, чертовски самодовольный.

Я вытащил морковку из своего СИДа, научившись держать пакет с ней под рукой. - Хорошая
работа, Бан-бан.

Морковка исчезла прежде, чем я успел осознать, что она была, и на его щеках появились
гигантские выпуклости.

- Бан-бан. Ты подавишься, если попытаешься съесть все это сразу, - запаниковала Шарлотта и
попыталась вытащить морковку у него изо рта.

Кролик сжал челюсти, поворачивая голову из стороны в сторону, чтобы не дать ей дотянуться
до морковки. Шарлотта боролась с ним, но меня отвлекло кое-что другое.

Я склонил голову набок. -Бан-бан, ты стал больше?

Бан-бан сделал паузу ровно настолько, чтобы Шарлотта успела крепко зажать ему рот и
вытащить морковку.

- Да. С начала семестра он набрал два фунта. Поскольку он обитатель подземелья, он будет
продолжать расти больше и сильнее. Я имею в виду, он, очевидно, слишком умен, чтобы быть
просто кроликом. - Она хмуро посмотрела на Бан-бана и отломила кусочек моркови, прежде
чем вернуть ему. - Даже если он обжора.

Уши Бан-бана прижались назад, и вид у него был жалкий.

-Даже не пытайся, - предупредила его Шарлотта. -Теперь ты будешь получать эту морковку по
кусочку за раз. - Она взглянула на меня, отламывая еще один кусочек моркови для своего
питомца. -Что дальше?

Бан-бан притворялся невинным, беря следующий кусочек моркови, шмыгая носом.

- Мы должны найти следующий лагерь. Эти два были слишком очевидны. - Я жестом
пригласила Шарлотту и Бан-бана следовать за мной, и мы направились прочь от лагеря.
Теперь, когда потеряли свои флаги, они не стоили нашего времени.

Обстановка накалялась по мере того, как количество лагерей с флагами быстро сокращалось.
Это также означало, что нам нужно было вернуться, чтобы помочь защищаться. Это должно
было стать диким.

- Эй, Кен? Спасибо, - сказала Шарлотта, пока мы прогуливались.



-За что?- Я нахмурился в ответ, но мы продолжали двигаться.

-За то, что веришь в меня. - Она крепко прижималась к Бан-бану, сидя на нем.

Я остановился и уставился на нее. - Шарлотта, ты была полезна мне весь этот семестр. Просто
то, что ты целительница и большая часть твоего вклада косвенна, не значит, что ты не
равноправная часть этой команды. - Я улыбнулся ей и снова перешел на бег трусцой. У нас
было не так уж много времени.

Она долго молчала у меня за спиной. - Я знаю это.

Перебив ее, я схватил Бан-бана. -Иди найди нам другой лагерь. - Мне нужно было немного
побыть наедине с Шарлоттой.

Кролик умчался в темноту, а я махнул Шарлотте, чтобы она укрылась за какими-нибудь
камнями.

Впереди расстилался болотистый ландшафт. Там было трудно разбить лагерь, и еще труднее
подкрасться незаметно из-за сырой земли. Но наш план сработал бы, даже если бы меня
обнаружили, так что набег на болото имел смысл.

-Послушай. - Я схватил Шарлотту за руку, заставив ее покраснеть. -Ты ценный член нашей
команды. Что мне нужно сделать, чтобы доказать тебе это?

-Только команды? - надулась она.

Я покачал головой. Ее неуверенность была такой, что мне нужно было помочь ей справиться с
ней. Схватив ее за плечо, я притянул ее к себе. В отличие от двух других, я знал, что Шарлотта
не сделает шаг первой.

Она начала издавать какие-то звуки, но я заставил ее замолчать, прижав наши губы друг к
другу.

Шарлотта дернулась, когда я поцеловал ее, и ее лицо стало ярко-красным, как помидор. Я
подождал, не оттолкнет ли она меня, но она этого не сделала. Она была слишком милой из-за
того, какой взволнованной становилась.

Я продолжал целовать ее до тех пор, пока она не успокоилась.

Наконец, она поцеловала меня в ответ. Сначала нерешительно, но потом проявила самую
малость страсти. Она дала мне понять, что чувствует, прижавшись к моему лицу одним долгим
поцелуем.



Наконец, она остановилась, чтобы перевести дух, ее лицо все еще было совершенно красным,
прежде чем она снова надела маску, чтобы скрыть это. - Такой назойливый, - проворчала она,
но я услышал улыбку в ее голосе.

-Лучше? - Я схватил ее за руку.

- Лучше, - пробормотала она. -Я думала...

Я приложил палец к губам ее маски. -Дес и Файет агрессивны в том, чего хотят. Это не так.
Мне нужно приспособиться к этому.

Управлять многообещающим гаремом оказалось сложнее, чем я думал. Девушек, уверенных в
себе, было легко впустить в мою жизнь, но Шарлотта была мягче. Мне нужно было приложить
более обдуманные усилия. Однако сигналы были ясны: она хотела наших отношений.
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